EU Declaration of Conformity
Radio equipment: Bluetooth Earbud, Poundland SKU# 324035, Foustar item #
P1000009 / GC-1
Name of the manufacturer: FOURSTAR GROUP INC

Address of the manufacturer: 12FL.NO.54, SEC., 4MIN SHENG E. ROAD, TAIPEI 105
TAIWAN

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the

manufacturer
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The object of the declaration described above is in conformity with the relevant
Union harmonization legislation Directives 2014/53/EU and 2011/65/EU

Object of declaration:

References to the relevant harmonized standards applied:

Safety: (Article 3.1(a) of Directive 2014/53/EU)

Applied Standard — EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013
Health: (Article 3.1(a) of Directive 2014/53/EU)

Applied Standard — EN 62479:2010

Electromagnetic compatibility: (Article 3.1(b) of Directive 2014/53/EU)

Applied Standard — ETSI EN 301 489-1 V2.1.1(2017-02), ETSI EN 301489-17 V3.1.1
(2017-02)

Radio frequency spectrum usage: (Article 3.2 of Directive 2014/53/EU)
Applied Standard — ETSI EN 300 328 V2.1.1 (2016-11)
Restriction of Hazardous Substances (Directive 2011/65/EU)

On behalf of Shenzhen CTL Testing Technology Co. Ltd.
Date : May 30, 2018

Place : Shenzhen

Name : Qi Hui

Title : Chief Executive



INSTRUCTIONS FOR

Wireless Earbuds
324035

Please read these instructions carefully and retain them for
future reference.

Description of product:
This kit contains:

¢ 1 Wireless Ear Phone
* 1 Charging Cable

Details:

« Bluetooth version: 4.2

- Battery: lithium battery 55 mAh

« Music play time: 2.5 hours

- Talk time: 1.5 hours

- Charge time: 1 hour

- Charging Voltage: DC 5V

« Skip and Voice prompt: Support

« Function: Call control - answer/end/volume/redial;
« Music control - play/pause/next tfrack/previous track
- Output: 80mw

- Frequency response: 20HZ-20KHZ

+S/N:90db

« Bluetooth available distance : 10m

«-impedance: 32o0hm
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1. On/Off 4. Next, Volume +

2. Mic 5. Charging LED Light

3. Previous, Volume - 6. Micro USB Port
Key function:

1.0n/Off: Press and hold the key for 3 seconds fo furn on/off
2.Volume increase: press and hold the key+;
Volume reduction: Press and hold the key-
3.Phone: *press to answer incoming call
eppress again to end calll
epress and hold for about 2 seconds
and then release it fo reject call
edouble click to redial last number
4 Music: epress  to play/pause
epress "-" for next frack
epress “+" for previous frack
Start-up:
Charging the battery
(Fully charge before first use)
1.Connect the provided charging cable to a power source
and to the micro USB port on the earbuds.
2.The indicator light shows red when charging and turns off
when fully charged.
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Pairing your device

1. Prepare your device to pair using Bluetooth technology,
making sure the device is within 10M of the speaker. Refer
to your device's owner's manual for details if necessary.

. Press power button to power on product.

. Select "Via Earbuds” on your device.
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4. When "Via Earbuds” is selected, the LED light will be solid

blue and the pairing successful fone will sound to confirm
pairing is completed.

Warnings while using product:

¢ Do not use any cable apart from the one supplied with the
device for charging

e Do not charge the device for longer than the time shown in
these instruction and do noft leave it charging when the
battery charge light has gone off

* Take care not to open, modify or take part the device

e Taking the product apart may cause the risk of electric
shock or fire. In the event of product malfunction, take your
device to a specialist technician

* Do not allow the device to come into contact with
combustible materials or high level of heat. Do not dispose
of in fire or flames

e Important!ll Check the earbuds regularly to ensure functionality

Cleaning and storage:
* Clean the device using a soft dry cloth
¢ Do not use detergent as it may damage the device

Note about disposal:
When no longer usable, dispose of this product at a collection
point for electrical and electronic equipment recycle facility

Declaration of Conformity:

Fourstar Group Inc. declares that this Bluetooth earbuds (GC-1) is
in compliance with directive 2014/53/EU and its related
information is available af the following internet address:
http://www.fsgroup.net/. The frequency and maximum
fransmitted power in EU are listed as below, 2402-2480MHz: 34.7
dBM

The Bluetooth word mark and logos are registered trademarks
owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by
Fourstar Group Inc is under license.

Fourstar item # : P1000009, SKU#324035
Model # : GC-1

@D Wireless earbuds. Rafing(charging cable): 5, 500mA. Rafing (earbud): 80m\W, FREQUENCY RESPONSE: 20Hz ~
20KHz WIRELESS FREQUENCY: 2.472.48GHz WARNING!: Do not exceed power input. @ Cascos Inaldmbricos.
Rating(charging cable): 5V,500mA Rating (earbud): 80mW. Frecuencia: 20Hz ~ 20KHz. Frecuendia inaldmbrica: 2.4 ™~ 2.48
GHz. jADVERTENCIA! No sobrepasar lo potencia de entrada. R Casque sans fil. Cable de rechargement : 5V, 500mA. Cable
(6couteur): 80mW. Fréquence : 20Hz ™ 20KHz. Fréquence sans fil: 2.4 = 2,48 GHzAVERTISSEMENT! Ne pas dépasser lo
puissance en entrée. Stuchawki bezprzewodowe. Napiecie (kabel do fadowarki): 5V, 500mA, napiedie (stuchawki):
80mW. Czestotliwosc: 20Hz ~ 20KHz. Czestotliwos¢ bezprzewodowa: 2,4 ~ 2,48 GHz. UWAGA! Nie przekracza¢ napiecia
wejsciowego. (OE) Kabellose Kopfhérer. Bewertung (Ladekabel): 5V, 500mA. Bewertung (Ohrhirer): 80mW. Frequenzgang:
20Hz = 20KHz. Wireless-Frequenz: 2,4 ~ 2,48 GHz. WARNHINWEIS! Die Aufnahmeleistung darf nicht iberschritten werden.
@D Vezeték nélkilli fejhallgato. Eriskelss (toltokabel): 5V, 500mA. Ertékelss (filvéds): 80mMW. Frekvendiavalasz: 20Hz
™ 0KHz. Vezeték nélkili frekvencia: 2,4 ~ 2,48 Gz, FIGYELEM! Ne lépie tol o tapfesziliséger. (D) Cuffie senza fili.
Valutazione (cavo di ricarica): 5 V, 500mA. Valutazione (auricolari): 80mW. Risposta in frequenza: 20Hz ~ 20KHz. Frequenza
wireless: 2,4 ~ 2,48 GHz. ATTENZIONE! Non superare i limifi di potenza in ingresso. (ND' Draadloze hoofdtelefoons.
Beoordeling (laadkabel): 5V, 500mA. Beoordeling (oordopje): 80mW. Frequentiebereik: 20Hz ~ 20KHz. Draadloze frequentie:
24~ 2,48 GHz. WAARSCHUWING! Het maximale vermogen van de netvoeding niet overschrijden. Fones de ouvido
sem fio. Avaliacio (cabo de carregamento): 5V, 500mA. Avaliacdo (fone de ouvido): 80mW. Resposta de frequéndia: 20Hz ~

20KHz. Freqiiéncia sem fio: 2,4 ™ 2,48 GHz. AVISO! Nio exceda poténcia de entrada. P
Caisti faird fir. Evaluare (cablu de Tncdrcare): 5V, 500mA. Evaluare (earbud): - %0
B80mW. Frecventd rispuns: 20Hz ~ 20KHz. Frecventa wireless: 2,4 ™ 2,48 GHz. E —| )
AVERTIZARE! Nu depasit puterea de infrare. (€ Bezdratové sluchdtka. Hodnoceni &3 =8
(nabijeci kabel): 5V, 500mA. Hodnocent (earbud): 80mW. Frekvenéni odezva: 20Hz ~ e —
20KHz. Bezdrdtovd frekvence: 2,4 ~ 2,48 GHz. VAROVANI! Nepfekratujte vstupni napéi. N
GO bezdrétové slichadla. Hodnotenie (nabiact kabel): 5V, 500mA. Hodnotenie —
(earbud): 80mW. Frekventnd odozva: 20Hz ™ 20KHz. Bezdrdtovd frekvencia: 2,4 ~ =%
2,48 GHz. VAROVANIE! Neprekracute vstupné napiltie. e — L(l\)
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